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El estudiante comprendey
aprecia la dimensidn espiritual
y religiosa en la vida de las
personas y de [as sociedades.

El estudiante desarrolla
procesos autnomos de
aprendizaje en forma
permanente para la mejora
continua de su proceso de
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacidn y
de la comunicacién (TIC) para
interactuar con la informacion,
gestionar su comunicacion y
aprendizaje.

El estudiante gestiona proyectos
de emprendimiento econémico o
social de manera ética, que le
permiten articularse con el
mundo del trabajo y con el
desarrollo social, econémico y
ambiental del entorno.

El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

Perfil de egreso

de la Educacion Basica

El estudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar [a calidad de
viday cuidando la naturaleza.

Elestudiante interpreta [a realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que
aporten a su contexto.

Curriculo
Nacional

El estudiante propicia la vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprensidn de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante practica una vida
activa y saludable para su
bienestar, cuida su cuerpo e
interactiia respetuosamente
en la prictica de distintas
actividades fisicas, cotidianas
o deportivas.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arte ala
culturay a la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano
como segunda lengua(*) y eninglés como
lengua extranjera de manera asertiva y
responsable para interactuar con otras
personas en diversos contextos y con
distintos propdsitos.

(*) Este aprendizaje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna
una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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Ajota

Awyata(o), nuAu wanu:

“Inumatu 2” Diya nuchira udiwa tituju yiju, riwni jita
rinibare rujura testu ata anikye rujura michira antasara
nejyu ata riwachira uwichi jomura: Nutya pryuyida,
nupuyny, antany, soyny, dore waynuy, tarchara atoyny,
suwo anchany, pananu nejyu warente.

Wani traki testu tasa yadi riwa datyanu nutya uwichojo
mu awisarag, ti wichojo mase warenti.

Wani traki testu radatyanu sameji nutya tuchodonu,
aseni jita ryatuchunu yityenu wanu tira, yimechitru
mutyanu mgase, aseni jita yatajanu ni yije, yijepa wanu
ware.

Anikye jita samarya wanu riju ra”.

iUAawa samarya muju ra!
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Adetya ra kiwa piryu yinu
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Adetyara rori waynu
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Nejyami yawa wichojo mu, nejyami wanu rinu
tintese nocho siwichata raju ja jidowa numatya,
siwichata ja jidowa aseni jita ritanuju raju kiwa
ware, diyante makidijata jg, siratyata raju kiwa
aseni jita riwicha raju kiwa jamu ware.




1 Adetyarakiva piryu iy

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

» ¢Tdra wachira riwa nejyami wanu wichojo wachi?
o ¢Tara wachira riwatya?

» ¢Tara riwa watyanu, jamu achityanu jarya kiwa?

g Niya jita, yamotyo ra atajadonu katara pani wa ware.

a. ¢Tara riwa nejyami wany, tiwiki katara wi tasa
nuyinu?

b. Yadibujanu yabatitye jita ritya, tanitya riwatya
sara nejyami piryu taju.

ch. ¢Chi jita wicha piryu yinu jarya ware?

Yatajanu tara tarje datyanu redetya yityenu wanu
ji warentye piryu tyanu jarya ju, katara pani wa
yanurya.

10
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) votiyuryatuchunara

/// 7

Tuchunujarya jise numatya, yanurya unintu

nochotara anikye ajota nuchira. Retyenu wanuta
Retuchonu yu.

Piryu yiny jarya datyanu

¢Tara antu nijyu anikye?

¢Tara nejyu yinikye ji, anikye testu?

. ¢Tara yidetya diya wachiro achityanu jarya?

¢Tarju unatuchada testu?

¢Tiramu wani yituchanu ji, nejyami jarya nuchira,
Aante awanu jarya? Yatucho yityenu wanu wira.
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e Niya jita, yatuchonu ra tira testu.

Riryu yinu jarya datyonu

Nejyami yawa wichojo muy, piryu yinu jarya
riwasarag, rajura antyasara awisara piryu yinu
jarya ju same datyanu ju, diya jarya wisara
same machisara awisara samarya piryu yinu
junte, aseni jita unajatu widinu mase sifu ja
wdare, etc.

Piryunu jita sije mityomu, siwa titye numatya
kiwa ansinyu yiwa, aseni jita sinari samarya
muju kiwa yinocho ware, nawi wicha jita yiwa
satyawa, wachiro wa same piryutya jarya ju.

Piryunu jita michira kiwa anubg, ansuchi, asachi,
matiwyachi, etc.

Datyani: Nilo Yepez



o Tuchadanu wuwise, yamotyo jita, yanu titye jita
katara pani wa amotyo yinu.

a. ¢Nuti nupiryu chira wachirota?
b. ¢Tara uweta wachiro watyaju?

ch. ¢Tara reweta uniwatya ju?

Q Yabatitye testu, yanunira yinatira anikye yinu.

e ¢Yaworu manu jitara nuchira kiwadra jumu ra, tiraki
nuchira mase katara pani wa.

e URAanu jita anocho urintu yanu titye jita amotyo yinu,
amotyo yinu jita yanu titye katara pani wa. ¢Nutra
awisara piryutya?

13



Yatucho ra, yanu titye jita tanita anikye, ramase jita
ufiamotyo titye katara pani wa amotyo yinu.

Tanita awisara piryutya, samarya wani awisara
piryutya ju ware.

/\
UAasijetya mityomu kiwa Kiwa nari yinu jise uniwa
ansunyu humatya uiawa udiwira, samarya muju
uniwa piryu yinu jaryad ju. ramocho piryu yinu.

¢Tarju riwa nawi wicha satyawa, wachiro wa?

0 Yatuchonu waryente diya testu, yamotyo jita waretye

ra:

Aseni yamotyo titye warentye, amotyo yinu katara pani
ware tira tajadonu warentye.

¢Tara nejyo anikye nuchira?

¢Tara nejyo anikye ¢Tarju unanurya
titanu diya testu? diya testu?

9 Uhajota jita waynu udiwarya katara pani wa:

14

Amotyo yinu jita uAadibujanu. ¢Akamuta vyi ji, tara
kiwa yapiryu ji ware? ¢Tarju?

Yadibujanu tanita yimitiwya chira ji yirorimu kiwa
tara.
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Yatuchonu ra aseni jita uiiadatya, piryu yinu ju jaraya
tira wichojo mu.

4 N
Ashaninka wichojo mu
piryun yinu

Ashaninka wachira tiramu
jarya piryu yinu, tanita
awisara: wachiro nawita
perechira, toyjo ta, rikyuju
ta.

Piryu yinu jarya jise,
wuduwenu jita resurya kiwa
ansunyu, redu jarya ju“kiwa ansunyu” sojomatu wa,
wachiro wa, toyjo wa, rikyuju wa, samafrya piryu yinu

jarya ju. N
\
Ashaninka wicho machi samarya muju riwasara \
piryu yinu “samarya piryu yinu” retyanu wanuta
rewicha samarya muju ware. Samarya machi <
siwisara kiwa unibenuju, utye wanuju waretye. '
Datyani:
- J

Tuchadanu wuwase ufiatuchonu testu, yamotyo jita
katara pani wa:

a. ¢Chiwichojo machi anikye diya testu?
b. ¢Tara wachira riwa Ashaninka wichojo mu?

ch. ¢Nutra riwa piryu yinu ashaninka wichojo mu?

15
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e Yawa jita kuwaduru katara pani wa, yatotunu ra
orasyon.

Ashaninka piryuchira titanupescan same....

yawa riwa “kiwa ansunyu” jomatu wa piryutya
wa...

yadityunu ni yityenu wanu wa kiwa, tarju...

9 Yatucho jita ra, yanu titye jita ra katara pani wa wira:

a. ¢Tarju ufinurya diya testu?

b. ¢Tarju piryu yinu jise udiwa “kiwa ansunyu”?

e Tira tuchodanu mase yawa testu. Aseni jita yamotyo
ra.

n

Ashaninka wichojo mase riwichinu same “piryu yinu
yityenu wanuta rewicha same watuju ware.

¢Nutra jarya uriwichanu sira “samarya dityadonu ju”
yityenu wanuta?

G Yanonto anocho yimotyo yinu ju katara pani wa.

¢Yidetya wani
tuchadanu ra yamotyo
atajadonu? Yatuchi ra.

¢Tara yawaryu ji same
datyanu ju tuchadanu?

16



Antoanu

Nejyami yawa wichojo mu, unata jota antanu
ufinu numatya ajota biwatanu tiwiwinsa aseni jita
rawicha same antasara ware.




Adetyara antanu

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

e ¢Tara michira renta?
e ¢Tara watya awicha rimu antata ju?

o ¢Tarajit riwa same watyaju antasara ju?

9 Niya jita, yamotyo ra atajadonu katara pani wa ware.

a. ¢Tara riwa nejyami wanu urintu janse?
b. ¢Tara yidetya ji asucha antanu jarya?
ch. ¢Chijita wicha antanu jarya ware?

Yatajanu tara tarje datyanu redetya yityenu wanu ji
warentye, antanu asucha, katara pani wa yanurya.

18



Watuju uryatuchunu ro 2

Tuchunujarya jise numatyaq, yanurya unintu
nochotara anikye ajota nuchira. Retyenu wanuta
Retuchonu yu.

Jotanu jita Antanu

a. ¢Tdara antu nijyu anikye?

b. ¢Tara nejyo anikye testu? ¢Tarju yinikye darya?
ch. ¢Nutra arelasyonanu ajota nuchirag, unintu jarya?
d. ¢Tarju uhatuchada testu?

e. ¢Tira mu yituchodanu ji, tarje tuchanu? ¢Tara nejyo
yinurya? Yatucho yityenu wanu wira.

19



9 Niya jita, yatuchonu ra tare tuchanu.

20

Jotanu jita Antanu

Tarje nejyami
yawa awanu

sJ jita rimu nuti
tare, ninujo.
Tarje jita
sijotanu diyunu
rori suta aseni
sidiwya jita
asuchad, samojo
wa warifiu jary,
sari titye pasidyera tara achi ware, aseni jita
rebe jinumara, rejentya jit ara sidityunu jita
yityenu wanu ra.

Rikunuynu jit ara, remati wanu jita sutamu
mante. Niredetya jita nutra ufapucha rinu aseni
jita rejyota achityanu antojo, rinu jita samojonu
makimu juchira adatunu jita jawya titye riwase
ware, repucha jita ra antanu jy, rori rentara.

Darya mase redetyanu samojonu antanu.

Datyani: José Yepez



©

Tuchadanu wuwise, yamotyo jita, yanu titye jita
katara pani wa amotyo yinu.

a. ¢Tara michira ridiyinu tarje wanu?

b. ¢Tarariwa tarje wanu ata anjota?

ch. ¢Tdra antojo renta tarje wany, sitanu wanu ta
rerori tunu?

Atajadonu jita yatucho, yanu titye jita ra amotyo yinu

katara pani wira.

¢Nutra ajota ¢Nutra awicha g\é%trricfc (J]':g
tare tuchanu? tare warentye? arl ta
tuchanu?

Yatucho jita tare tuchanu, yanu titye jita ra samarya
jarya katara pani wira.

Tarje dirya sutawa asucha wa, sumojo, warifiu
jaruwa.

Tarje armityanu sutamu mantye, sitanu wanuta.

Tarje nejyami yawa jita wi awanu su tara rimi
nuti tare, ninu jonu.

Aseni sijotanu antanu tarje samojonu yirori tunu
ware.

21



yatucho ni yityenu wanu ware, tara nijyu anikye
yamotyo jita atajadonu.

f )

¢Samarya muju
wani anikye tanita
anikye tare nejyu
ra? ¢Tarju?

¢Yityuchunu
nuti wani ¢Tarju
tare tuchanu reberya
antanu jarya? ~ urintu tare
¢marya ware? tuchanu
jarya?

0 Yatuchonu ra, yamotyo jita atajadonu katara pani
wira:

22

a.

o.

ch.

¢Samgdrya jarya wani abaya udiwarya, ni sira jarya
awicha datyanu ju tuchadanu nuchira ware?

¢Tara ni sira jarya yidirya riwa?

¢Nutra mu jita yadutya, samarya muju ra?

Yanurya jita katara pani wa,
~£ tare tuchanu, tanita untyesara
uwichojo mura. Ni yajachipurya
waynu arintu ase ware.




Unatuchonu tirawichojo
joryo '

Yatuchonu ra aseni jita ufhadatya, same antanu
uwichojo mu.

/

4 N
Shawi wichojo mu rentasara nurya

Ra jita Pedro ewichojo
wisara Shawi. Ratucho jita
riwara etyanu wanu, nuryad
rentasara ansara waynu.

Antanu jise tatya masu
numatya minka ja watuju
rimutya yu antanu jarya.

Antanu jarya jita, tamase ratya sirbastyu wu

anaynu jarya ju akamu wudurya jita remocho ware
Kumpanama. Jayu jita matiwya buya ja, atyenu
wanu atonu ju rimutyanu ju. Aseni jita, jayu wanu jita
ewicha watuju, matiwyanu ju mika jamu ju. Ani jita \
riwa utyunu ware, ni uwicharu rityunu antanu jarya \
ware.

Antanu jise jita uwicha, watuju unimi, ujyetu buya
witiryosi umesa, samarya muju utyuchonu wu.

Unaba ase.
\_ J

Tuchadanu wuwise uiatuchonu testu, yamotyo jita
katara pani wa:

a. ¢Nutra riwasara shawi tanu wanu antanu?
b. ¢Chijita wicha antanu jarya ase shawi sa?

ch. ¢Tara jita riwara shawi tanu wanu asucha antanu
jarya jise?

23



e Yanurya katara pani wirq, tanita riwa shawi tanu

wany, aseni jita retitunu ra.

Antanu jotanu Untyanu jarya Antanu bari

mase. WAa.

yinu mase.

O Yityenu wanuta retuchonu yu, watuju mase umotyo

yinu jarya ju.

¢Samarya wani yinu
anocho datyanu ju
testu? ¢Tarju?

¢Tarju jita rawicha
tuchadanu testu?

¢Nutra yinu antanu
nocho Shawi wichojo
mu, tanita ni riwasara
yiwichojo ji?

&

||

¢Samarya muju wani
amocho datyanu
antanu tira wichojo mu.
¢Tarju? Yatucho ra.

J

0 Yanonto anocho yimotyo yinu ju katara pani wa.

¢Yidetya wani
tuchadanu ra yamotyo
atajadonu? Yatuchi ra.

24

¢Tara yawaryu ji same

datyanu ju tuchadanu?



Rori waynu

Yanurya urintu, yatuchuda ra testu, yatucho jita ra.

UAata jota waynu rori, nejyami wanu yawa wichojo
jita tuwacha simyo nikeynu nocho. Retuwachata
sikeynu nocho chiku wa, ni samarya jarya abaya
wdre, samaryad muju ufanu udeynu ware, uhldmaju
nawasi ware, chiniju rotanu mase, marchari pitanu
jarya.




Adetyara rori waynu

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

o ¢Tarajita riwa nejyami wanu yiwicho jomu?
e ¢Chiwicha ase ware?

e ¢Tdra nocho jita retuwacha ritotunu donu ju?

g Niya jita, yamotyo ra atajadonu katara pani wa ware.

a. ¢Tara riwa nejyami wanuy, urintu janse?
b. ¢Nutra mase abaya unintu? ¢Tarju ni gjantya ra?

ch. Yadibujanu jita, yaba titye jita ritya tanita riwatya
sard nejyami wanu rori watya ju.

Yatajanu tara tarje datyanu redetya yityenu wanu ji
warentye, rori watyaju yanu jita ra yikatara pani wira.

26



Q Watuju uryatuchunu ro 2

Tuchunujarya jise numatya, yanurya unintu
nochotara anikye ajota nuchira. Retyenu wanuta
Retuchonu yu.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

.
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

a. ¢Tdara antu nijyu anikye?

b. ¢Tara nejyo anikye testu?

ch. ¢Tara yidetya ji amarori waynu jarya?
d. ¢Tarayedetya ru ji, nutra riwa amarori?

e. ¢Tira mu yituchodanu ji diya testu, amarori waynu
jarya? Yatucho yityenu wanu wira.

27



9 Niya jita, yatuchonu ra tira testu.

28

Amarori tanita awisara nejyami yawa wachira
awisara. Ani jita, ajumu jita nejyami wanu
jatusira amara buya ase ware.

Amarori jita udiwachira juyju ramu udiwarya
tituju watuju jita uniwarya. Tituju nejyami wanu
uwichojo machi wanu jita warya mikaja mu
aseni jita jukyasi wini jaryawad ra amarori waynu
ware. Waynu jarya jita ufinu titye jita tituju
rorinsa asurutyaju.

Samarya muiju jita awisara amarori nejyami
yawa jurag, aseni jita redetyanu sara waynu
tarje wachira amarori jumuy, tanita redetya nuti
tare ra tarje tuchany, towa yinse nutyanu, nutra
uwicha nuti tare nejyami yawa.

UAaba ase.



©

Tuchadanu wuwise, yamotyo jita, yanu titye jita
katara pani wa amotyo yinu.

a. ¢Chiwachira amarori?

b. ¢Tara riwa ajumu amarori?

ch. ¢Nirya mu asaru waynu amarori?

d. ¢Chijita wicha ase amarori waynu ju?

¢Mirya jita awichasara same titanu udiwatya ju
wdare?

—(D——@)—

. . Tituju uwichojo wichi
Wadinu wanu jita . )
) : : wanu jita wicha
wicha minka jamu , : .
. . minka jamu, amarori
amarori waynu ju. watya ju
.4 .4

URAanu jita anocho urintu, yanu titye amotyo yinu
katara pani wira.

o ¢Tarajita uhawa amarori sirutya ju?

g b .

o

29



Yatuchoda jita, tara nejyu abayaq, achini jita yatajanu
titye amotyo katara pani wa.

Amarori jita awisara same
wachira nejyami yawad - Ajota 1
watuju rewichanu ajumu.

e ¢Nuti mase ajota wichadanu waynu amarori?

e ¢Nuti mase uianikye, nirya mu asiru waynu amarori?

G Yatuchonu waryente diya testu, yamotyo jita waretye
ra:

¢Tara nejyo anikye titanu diya testu?
¢Tarju uhanurya diya testu?

¢Tdrju awisara samdrya waynu mikaja?

o UAajota jita waynu udiwarya katara pani wa:

e ¢Samarya wani awisara towd nuynu? ¢Tarju?
Yatucho ra.

o ¢Tara riwasara yiwichojo mu ji waynu jarya?
Yadibujanu.

30



Unatuchonu tira wichojo 3

jaryo

Yatuchonu ra aseni jita uhadatya, rori waynu tira
wichojo mu.

e \@
Ashaninka rori >\
\

L P

Tanita rewisara
ashaninka ase ridori
“rewichojo mu” aseni jita
samaryad jarya ajumu
ware watuju yityenu
wanuta, yityenu wanusa.

Redori jumu rematiwya
ashdaninka, resutyaq, rejase amaroriro, ajumu
repata diduse, riwantye buyaja. Watuju jita \
riwicha amarori jumu ware. >

Ritita yityenu wanu ashaninka samarya muju §\
riddityuni buya yityenu wanu ware. Retyenu wanu \>
anuni, samarya jarya jita rewicha watuju yityenu /’
wanusa yiwichojo mu ware. \< @
UnRaba ase. \

- J

Tuchadanu wuwise ufiatuchonu testu, yamotyo jita
katara pani wa:

a. ¢Chiwichojo nejyo anikye testu?
b. ¢Tarju ashdninka nikyera amarori “riwichojo”?

ch. ¢Tara riwa ashdninka yirori mu?
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e Katara pani wa yanurya, tanita awisara wisa nikeynu.

Rori jita awisara same wichanu ajumu.
Ashdninka wanu jita ritinu yityenu wanu yirori jumu.
Wi Wuduwenu jita atitunu nejyami wanu yinu ware.

Samarya muju riwicha rityenu wanu risaju.

a Yatucho jita ra, yanu titye jita ra katara pani wa wira:

a. ¢Tarju ufinurya diya testu?
b. ¢Tara riwa yityenu wanu yirori mu?

6 Tira tuchodanu mase yawa testu. Watuju retucho
amatyo yinu.

Rejenutya yityenu wanu yimuyu, samdryd muju wani
riwicha watuju riwichojo mu.

¢Samarya muju wani uwicha watuju utyenu wanusa
uwichojo mu? ¢Tarju?

G Yanonto anocho yimotyo yinu ju katara pani wa.

¢Yidetya wani
tuchadanu ra yamotyo
atajadonu? Yatuchi ra.

¢Tara yawaryu ji same
nikeynu ju tuchadanu?
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Wuduwenu nejyami yawa, reweta ni numatyani
Naru wani same nupuynu ju. Samarichata nupuyni
farinu, pajo, aruse samarya jarya rawicha nupuynu
ju ware. Widinu wanu jita resuta numatya sujomatu
ansunyuta, same nupuyni ju.




Adetyara nupuynu

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

o ¢Tara riwa wuduwenu urintu jantu jansi?
e ¢Tara nuputya awicha rimu?

e ¢Nuti awicha nejyami wanu wichojo?

Renu rintu katara wi tasa, yanikye titye jita uniputya
jaryaq, tanita awisara unimu.

Yatajanu tara tarje datyanu, redetya yityenu wanu ji
nupuynu yanurya jita katara pani wa.
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Watuju uryatuchunu ro 2

Tuchadanu jarya jise numatya, renu unintu ajota
nuchira testu, katara pani tasa jita yamotyo ra.

Wifiu mosichira

a. ¢Tara testu nejyo anikye?
b. ¢Nutra yidetya ji ra?
ch. ¢Nutra arelasyo nanu, ajota muchira rintuta.

d. ¢Tarju yinikye ji uhatuda testu?

Tiramu yityudanu ji reseta. ¢Tara karakteristika
awicha? Retuchanu yu yityenu wanuta watuju yu.
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Yatuchoda diya testu, mashtru, mashtru tonu
mutyanu mase.

Winu matiwyo
chiro

Michira aryanta

« WiAu su
« Duta wi

« Ajuse, tiwi

Michira wachira

w—
.

WiAu sU tara rachati chira.
Kinuju jumu uAamachinu.
UAamachinu ra awanu su.

Awanu su unaba nawi maosichira jumu.

g s W N

UAaba jita inuya ra tipi samarya ansuchira
.

L



4

Tuchadanu wuwise, yaba titye amotyo yinu diya testu,
yanu jitra katara pani tasa ra.

a. ¢Tara michira machinta rebe risaju?
b. Diya testu ¢Tara anikye rachati sara?

ch. Ajuse jita rebe ¢pisi yinu jarya jise numatya awanu
su?

Yajaru matyunu tuchadanu testu, yanu titye jta
samarya muju katara pani wa, waiu su mitiwya sara.

- Awanu suwa riwa machinta.

Jinuya jita rebera awanu ansuynu ju.

- WiAlu su aruchira.

Yatuchoda jita orasyones, yadibujanu jita yikatara
pani wa tanita rejota waynu ra michira.

A A
a. Uryamosi jita b. Jinuya jita jubera
awanu su duta wi awanu su same
jumu. ansuynu jarya ju.
.4 .4
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Yatucho ni yityenu wanu ware, tara nijyu anikye
yamotyo jita atajadonu.

¢Diya areseta jita samadrya ju, unasitya ra
anikye yinu? ¢Tarju?

Diya areseta ¢Nutra mase uridatya
samdryd amocho ansuchira awanu su
tara?

0 Katara wi tasa nuchira, yadibujanu jita ra katara pani
wira.

Asucha WiAu Ajuse

Yatuchonu ra, yamotyo jita atajadonu katara pani
wira:

a. ¢Nijari sira datyanu ju riwarya katara nuchira
tuchodanu ju?
b. ¢Tara jarya jita titanu ni yidetya ji ware?

ch. ¢Nutra mase yadutya yidetyanu ware?
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fatuchonu tira wichojo

jaryo

Yatuchonu ra aseni jita uAadatya, nupuynu tira
wichojo mu.

4 N
Achuar wichojo nupuynu

Achuar wichojo machi
wany, reya nupuynu
nocho, rejeryanu titye
jita nuputya, dunu,
dunse ani jita repucha &
nuputyaju ware.

y V4
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Nupora tasa jitq,
towa yanu jise
numatyaq, sijota numatya biyuwanu komoyotu
“komoyotu”, aseni jita rejyetu duri wi ja mitiwya
sara, wuduwenu dutya yu nupuynu jarya ju.
Renikya jita remarichanu jarya, tanita remericha
ra retuwacha jita tarje wanu nikye yinu nocho.
Nupuynu jaryd, nupuynu wanu jita redatya
numatya awanu jantya sira nikeynu.

&/

Datyani:

- J

e Katara pani wa yamotyo ra:

a. ¢Chinejyo anikye diya testu?
b. ¢Tara anikye “komoyotu”?

ch. ¢Tarju redetya awanu nikeynu jarya nupuynu jami
wanu?
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9 Yatuchoda diya orasyon, samarya muju jarya jita

yanurya testu.

Nupora tasa jita reya nupuynu nocho retuwachu
numatya komoyotu.

Nupuynu jami wanu redetya awanu nikeynu

antyanu.

Wuduwenu aryata udiwatya ware.

O Yatuchini yityenu, achini jita remotyo watuju mase.

40

¢Aseni jita
unadatya
same soynu,
tanita riwasara
tira wichojo
mu? ¢Tarju?
Yatucho ra.

-

¢Samgdarya wani
awicha yiju diya
testu? ¢Tarju?

~

¢Tara yinu
jinupuynu
jarya Achuar
wichojo
mu, tanita
awisara
yiwichojo mu
ji?



Yanurya urintu, yatuchuda ra testu, yatucho jita ra.

Watuwenu jita richira suwo jawu dutya jita richara,
samu. Wuduwenu jita raya samu richanu nocho.
Ni same awisara widunu wanu ju samu richanu,
aruma achitya ronu ni sijomatu wa.




Adetyara richanu

o URAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

T O A

¢Tara riwa uwichojo mu waynu?
¢Tara watya awicha rimu?
¢Chi jita wicha waynu jarya ase? ¢Tarju?

o Niya jita, yamotyo ra atajadonu katara pani wa.

a. ¢Tara riwa nejyami wanu katara wi tasa urintu?
b. ¢Tara riwatya sira nejyami yiwichojo mu richanu?

ch. ¢Tara richanu riwa?

e Yatajanu tara riwa anchanu yityenu wanu, katara
pani wa numa jita yanurya.
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o Tuchadanu jarya jise numatya, renu unintu ajota
nuchira. Retuchonu jita yu, yityenu wanuta.

a.

o.

cTara antu uninu ase ware?

¢Tara nejyo anikye testu?

ch. ¢Tara redetya suwo jarya richanu?

d.

¢Tarju uhatuchuda diya testu?
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e Niya jita, yatuchunu ra diya testu.

Tare jita, awicha nuti
uwichojo mu nejyami yawad
diyapowa, tamise ratya
awicha makidi sira, ni awicha
samunu riwa, uwichojo
machi wanu ni same
remocho ware.

Nilo tanu wanuy, ni wina riwa
suwo ware, tuwachi, ne,
papetyuy, rikyu ju.

Piryu yinu jarya inte ¢Tara
jita unawiny, riwuju samu
yinse?

José tatya jita wata pidanu
yidyusa diyata samu juta, ni
tira jita awicha diyapowa samu
nundye.

Aseni, Nilo jita nubase
yimgdrisanu mase, ni titanu

# jarya awicha simarisanu mgase,
. sise jita yirori jumase tawa juy,
sunuwa jita diyapowa rajunu
samu sidiwya diyapowa. jjari
sichine ware! Sitanu wanu ju
jita, ni rejantyu jita samu wase
suwo watya ju.
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Datyani: José Yepez



e Tuchadanu wuwise, yamotyo jita anuchira, katara
pani wa amotyo yinu.
a. ¢Tara samarisa José?
b. ¢Tara jita reweta suwo richanu ju?

ch. ¢Tara jita riwa samunu anchise ware?

a Yaba jita testu nuchira yanunu titye jita ra yinata ra
nuchira.

» Yabarya kuwadira jumu nuchira, katara pani tasa
jita yanurya.

@ urianujita anocho urintu yanu titye jita amotyo yinu,
amotyo yinu jita yanu titye katara pani wa. ¢Nutra ra
sumo?
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@ Yatuchunu same datyanuju samu waynu. Aseni
retuchunu yu yityenu wanuta.

Suwo jita:
Ni siruynu jarya awicha S
= — | karakteristika
wdare )
- awisara.

Nityu jo antyasara.

¢Tarju samuta udiwarya richanu suwo?

¢Tarju jita riwatya sira samu uwichojo machi yawa?

Diya testu, yabarya karakteristika samu tara. Katara
pani wa yanurya.

Samu tara awisara:

0 Yawarya diya aktibida katara pani tasa:

Amotyo yinu yadibujanu. ¢Samuta yimu tara watya
ju awisara yimu ra? ¢Tarju?
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Jnatucnonu tira wicnojo

jorya

o Datyanu ju uryatuchunuy, richanu jarya tira wichojo
mu.

4 N

Z/

Cuzco mu jita awicha
nuti diya wichojo mu
Pitumarca, yu jitq,
wuduwenu, wtuwenu riwa
nuti, richanu cumbi o
ccompi.

©

) I \
Ritumarca richinu >
A

e

©

Nu ccompi simaja jarya richanu awisara alpaku,
bikuAu jase awicha nuti rajura machinsara
awicha nuti. Diya manunu richanu jita wanuti
darya. /

L/
N

/
pitumarquenos richasara, alpaka jase riwatya \< @
nuti richanu, ninu wi tara jita rimara nuti \
amachinta ju. @
pitumarquinos richanu diya antyasara awicha -
nuti, wikura jeyometrika, towa wichira wachira, >

karindaryu wachirq, tira watyaju rajunra jarya.

//
N

Asirya: Agencia Peruana de Noticias (Andina) /

/
N
©




9 Tuchodanu wuwise testu, katara pani wa yanurya:

a. ¢Tara wichojo jarya anikye testu?
b. ¢Tara jita riwa pitumarquifno wichojo mu?
ch. ¢Tarta riwa richanu suwo?

¢Retuwacha nuti wani anari anchise tuchanu? Yanu
jita antu, achini jita yanurya katara pani wa.

Anari wisara:

O Yatucho jita ra, yanu titye jita ra katara pani wa wira:

a. ¢Tararinurya diya testu?

b. ¢Chi jita richa nuti ccompi tare manuiu warya?
e Yadatya numatya ra, yimotyo yinu ju.

¢Yidetya wani
tuchadanu ra yamotyo
samgarya? Yatuchi ra.

¢Tara yawaryu ji same
datyanu ju tuchadanu?
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Nejyami wanu yawa samarya awisara achityanu
asucha, soynu didyu, tamase ratya jita juchoraq,
same tamiri nuyfAu jarya, amaja Aaynu jise jita uriso
didu warentye.



Adetyara soynu

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

A

e ¢Tarajita riwa nejyamiwanu yiwicho jomu?
e ¢Tara watya awicha rimu ware?

e ¢Tarajita rewa diya waynu jarya ware?

g Niya jita, yamotyo ra atajadonu katara pani wa ware.

a. ¢Tara riwa nejyami wanu urintu katara wi tasa?

b. Yadibujanu jita, yaba titye jita ritya tanita riwatya
sira nejyami wanu yiwichojo mu soynu jarya ju.

ch. ¢Chi jita wicha ase soynu jarya ware?

Yatajanu tara tarje datyanu, redetya yityenu wanu ji
warentye, soynu jarya yanurya katara pani wa.
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Watuju uryatuchunu ro 2

Tuchanu jarya jise numatya, yanu jita anocho testu
yimotyo yinu ju. Retuchonu jita yityenu wanuta yu.

a. ¢Ridi nuti wani diya testu, nutra diya niya? ¢Nuti?
b. ¢Tarju unanurya? ¢Nutra mu redetya ra?

ch. ¢Tdra nejyu anikye?

Yatuchunu ra atajadonu, yamotyo jita warentye.
¢Nutra diya testu?

A A A
.. Aseni
Ase |ita - : , ,
: : Diya jita waanli Tira wirma
rintu diya : :
ase rintu. unuchira ase.
mMu testu. :
rintu.
\ 4 4 4

e Niya jita, yamotyo jita atajadonu katara pani wa.

a. ¢Tara urintu apresentanu?
b. ¢Tara nejyo yinekye ji diya testu?
ch. ¢Tarju uryatuchunu ra diya testu?

d. ¢Taramu wani yityuchunu ji nuchira katara wi
tasa? Aseni jita yatucho ratyenu wanu wira
anikeynu.
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o Niya jita, yatuchunu jita testu.

52

Umasu jita tatya wanu, aseni rewicha watuju
asucha achityanu ju, aruse rachanu ju, mani
achityanu ju, didu soynu, katara nujyo ansara.

Ewichojo: katara nujyo “San Jusi”
Nari: Rominko juyju tiraki datya agustu
Diya orumu: Tamase ratya 8:00 am a 3:00 pm.

Renutyunu yitya hamu Emiryo
Unikyejo nuchira 987888555

iWI renj tituju waynu ju



e Tuchadanu wuwise, yamotyo jita, yanu titye jita
katara pani wa amotyo yinu.

a. ¢Tdarju awicha nuchira katara wi tasa tuchanu?

b. ¢Tara nuchira yidi ji diya testu wa? Yaba jita ra
nuchira kuwadra jumu, yananu titye yinatra taraki
nuchira mase.

Michira - soynu - asucha - ansara - didu -
atyenu

e Yaba jita nuchira kuwadra jumuy, yityesa taju nuchira
aseni jita yanurya katara pani wa.

Yajara mitya tuchodanu testu, aseni jita yadibujanu
katara pani wa amotyo sira.

Nuti wichojo mu riwarya.

Nuti redityu juberya michira.

Tara michira rechitya soynu jarya.
Unamasu

Chi nejyami nutyanu yitya.
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€) Yatuchunu ra diya nuchira, yanurya jita katara pani
wa anikye yinu uiaba titye taraki nuchira mase.

Asucha Atese

‘ Asu cha
Misajo Aruse
Misgajo Didu

Yatuchunu same yaba titye nuchira katara pani wa
aseni jita ufiawa orasyon.

Rajunu didu juchosara ansara wase.

UAanikye papa wa nutra richo nuti tarje didu.

Q Yawarya diya aktibida katara pani tasa:

e Yadibujanu michira tanita rimatiwya yirorimuy, tanita
rechosara ansara wase.
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natuchonu tira wichojo 3

jaryo

o Uryatuchunu same datyanu ju, soynu tira wichojo mu.

4 N
Nomatsigenga sochira didu yiwichjo mu

Nomatsigenga wichojo

Mu anruju watuju mase
udiwachira soynu didu. Taraki
mu jita minka ja amara
soynu jarya ju, diyamu jita

wachira intye watujuta utyenu

wanuta ufiwa. Jutyenuta

wanuta uchora samarya muju

udiwarya, tatya jita wicha waynu yidyenu.

Tarje Pancho tucho yityenu wanu wa:

« Diya mu, nupora jita awichata rajura nupa richa mu,
tamase jita ni numaru ware, aseni jita judeya soynu
nocho ware. \

« Amatuki numari, nejym wanu wata samaryad
antasara, same soynu jarya ware. \<
« Watuwenu jita barya didu, ti ajami ripuchanu jise.
« Didu jita wasara rajunu jaryansara awisara, runachi,
winukinachi.
Nawa Datyanu -1V Ciclo 22-02-2002_revisada (1) Doc
- J

TPY T Y 9oy Y

0 Tuchodanu wuwise testu, katara pani wa yamotyo ra:
a. ¢Tara wichojo jarya anikye testu?
b. ¢Tara jita riwa Nomatsigenga wichojo mu?
ch. ¢Tara jita riwa soynu nomatsigenga wichojo mu?
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e Yawarya jita kuwadra katara pani wa, yatunu jita
orasyon ase ware.

Nomatsigengas nurya mu jita rechosara
ware ...

Diyamu nupora jita, rajuni nupa tamase
ratya jita awicha same ...

Minka ja mu uryawicha watuju ...

G Yatucho jita ra, yanu titye jita ra katara pani wa,
amotyo yinu.
a. ¢Tara rinurya diya testu?

b. ¢Tarju rechosira amatuki anumari?

G Yadatya numatya ra, yimotyo yinu ju katara pani
wa.

¢Yidetya wani
tuchadanu ra yamotyo
samarya? Yatuchi ra.

¢Tara yawaryu ji same
datyanu ju tuchadanu?
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Wayda

Apatyu watyaju ni jari windya jari uAiwarya anuma
asusa winijaryu wa. Aseni rawicha apatyu same
wachira, wutuwenu jita wititye anujomatu ta
pisityedi pichonu.




1 Adetyara apatyu waynu

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

o ¢Tarajita riwa waturu wenu nejyamiTara yawa?
e (¢Reriya towase riwatya ju?

e ¢Tarju awisara makidi?
e Niya jita, yanurya aseni yadibujanu katara pani wa
amotyo yinu.

a. ¢Tara riwa wutuwenu nejyami yawa?

b. ¢Tara watya awicha wutuwenu mu apatyu
watyaju?

Yityenu wanuta retajanu apatyu wachira, aseni jita
yadibujanu yikatara pani wa.

58



Watuju uryatuchunu ro 2

o Tuchanu jarya jise numatya, yanu jita anocho testu
yimotyo yinu ju. Retuchonu jita yityenu wanuta yu.

Nejyami ygwa warya apatyu

¢Tara riwa nejyami wanu?

¢Tara nejyo yinekye ji diya testu?

. ¢Tara yidetya ji apatyu waynu jarya?

¢Tarju uryatuchunu ra diya testu?

¢Tiramu wani yityuchunu ji nuchira katara wi tasa?
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e Niya jita, yatuchunu diya testu.

Tarki werya waynu

Apatyu wu wachiro

Aseni
uryawinu,
tanita
awisarad
udiwarya

Aseniumasu
tituju nejyami
wanuy, apatyu

wayhnu jarya

diya mu werya.

Juyju Ewichojo:
mumari Prasamu wisa diya
- uwichojo mu.
oktubre o |
- - lya orumu darya juyu
timaki mase. | mase.

Tituju watuju apatyu wachira.
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e Tuchadanu wuwise, yamotyo jita, yanu titye jita
katara pani wa amotyo yinu.
a. ¢Nutra mu riwasara werya?
b. ¢Nuti riwa werya?

ch. ¢Tarju uidiwa werya?

Q Yaba jita same nuchira, aseni yanurya samarya mu
nuchira katara pani wa.

A A
weryd Apatyu
. _____________________4 \ 4
A
Narya
. ___________________4

e Yityenu wanu yatuchu ra, tara nejyo anikye diya
nuchira.

T e T e e e e T e e e et N e e e T e R T et N e e e T e e e e N e R T R ey
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“ASENI JITA UNABA SAMARYA MUJU UDIWARYA
APATYU"
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UAanu jita anocho urintu, yatucho riwa tara riwa
wutuwenu.

Niya jita, yamotyo jita katara pani juwa ra amotyo yinu:
e ¢Tarta remichinu apatyu ware?
e ¢Tara wachirata riwarya, ni apuynu jita machansara

apatyu wase?

Yajara mitya tuchodanu testu, aseni jita yadibujanu
katara pani wa amotyo sira.

¢Tdra textu yituchunu ji?

¢Tarju renurya diya testu?

9 Yadibujanu amotyo yinu katara pani wa:

e ¢Tara yawaryu ji same aryetyanu ju nejyami ayawd
apatyu?
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natuchonu tira wichojo 3

jaryo

o Uryatuchunu same datyanu ju, soynu tira wichojo mu.

4 )

Shipibo wichojo mu apatyu
wachira

&F

Shipiba apatyu wi
wutuwenu jita wachira;
rijita wachira tichajaruta
rebuye jita diya papaju
awanu, apatyu waiu jita
sibuyera makidi same.
Aseni jita remachinu
tityera apatyu, samarya jarya reberya ajumu,
richanse samarya awicha ware machinta rawa
tituju ware.

Sy cho = i

©
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Amawu apatyu jita riwa awanu jantyasara
remachinu riwa, nityu antyasara. Samarya jita
abaya apatyu ware.

UAawichunu ra:

Tuchadanu jarya wuwise testu, katara pani wa
yamotyo ra:

a. ¢Chiwichojo nejyu anikye test?
b. ¢Tara jita riwa wutuwenu Shipibo yiwichojo mu?
ch. ¢Nutra riwa wutuwenu shipibo apatyu?
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e Yatucho ni yityenu, tara nejyo anikye:

Apatyu wani jita sibuya jita makidi, tanita
ramocho jita same ase ware.

Same jarya jita ripuya riwa ajumu, achinse
nutya kuyuta antyasara.

O Yamotyo katara pani wa diya tajadonu intye:

a. ¢Darya wani awicha nejyami yawa apdtyu, nutya
shipibo warya awisara apatyu?

b. ¢Same jyu wani awisara tira wichojo mu datyanu
apatyu waynu intye? ¢Tarju?

9 Yadatya numatya ra, yatucho jita yityenu wanu wira.

¢Yidetya wani
tuchadanu ra yamotyo
samgarya? Yatuchi ra.

¢Tara yawaryu ji same
datyanu ju tuchadanu?
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Waduwenu, waturu wenu nejyami yawa, numatya
rejyota jatonu suiu ja, ani jita jita awisara
nemaranu ware.

Nupora jita riwarya nefiuja ninu nemaranuta,
tamase ratya, wasa Wichita ujyetu ra sunuja.




1 Watuju wiryadatyo waynu nenujo

o UAanu jita anocho urintu, yatucho ni jita yityenu
wanu ware. Ramutya wani ji, atajanu
jarya ware.

e ¢Tdra aniwa tarje tonu?
e ¢Mirya aniwa numatya ware?

e ¢Tdra nenuja anijanacha tyunu?

e Niya jita, yamotyo atajadonu katara pani wa.

a. ¢Nutichi udechita nefuja?
b. ¢Tarju awicha nefiuja unimu?

ch. ¢Tara nefuja yidetya ji?

Yatajanu, tara tarje datyanu redetya yityenu wanu
diya nefiuja waynu.
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Wataju uryatuchunu ro 2

Tuchudanu jise, urinu numatya tira witase. Retuchunu
yu yityenu wanuta.

a. ¢Taratestu ra? ¢Yinurya darya,
nutra diya?

b. ¢Tara nejyo anikye diya testu?
ch. ¢Tarju yityuchinu ra diya testu?

d. ¢Tara yidetya ji nefuja anchise
datyanu?

Katara pani wa yanurya, anruju jarya datyanu
yawarya diya anchase testu.

historyetu
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9 Niya jita, yatuchunu diya testu.
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Nenunu duri wi

iAyu, Yawatra tarje

anuwanu! wa nenuja
wachira.

Pedru, nupora

Maritonu anina
nira mase,
andusa anuwanu. g

Tarje Nilo, ¢Nini
jita ranunu ni Mari
tonu? Yamutya ra.

Duri wi nocho
jita raya, achi jita
rawarya nefiuja.

g

wry i

iOnu, ani

jita rawal

iMari yanu |
jita! Diya
nenuja

1 rawichinu

same sdanu.

jita yaya
durinu wi
nocho.

ijArnumara!




o Tuchodanu wuwise, yaba titye amotyo yinu diya testu
yanu jitra katara pani tasa ra.
a. ¢Tara nejyu anikye historyetu?
b. ¢Chijita nafu dusa nira mase?
ch. ¢Mari tonu jita nefiu yu? ¢Tarju?
d. ¢Tara nenujata sinanu tarje Mari tonu?

¢Mirya jita ni awicha same?

SR SR — ;

Mari jita nanu

: Nenuja riwvanu Nenuja siwa
dusa nira . ,
akatiruta. tarje.
mase.
"

e Yatuchunu jita tare datyanu historyeta, yaba jita
same nuchira katara pani wa.

Mari tonu jita nenu yu nefujata.

Pedru wata tarje nefiudonu ari tonu.

Mari tonu nanuti dusa nira mase.

Nenuja siwa tarje mari tonu ju.

I
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0 Katara pani wa yanurya amotyo yinu, tira atajadonu.

¢Nutra ajota ¢Nutra awinu cNutra abari
historyeta? ruwuwa? historyeta?

Yajara mitya tuchodanu testu, yatucho jita yityenu
wanu wa, atajadonu mase yamotyo ra.

¢Tara nejyami mutya Mari tonu?

¢Nutra awicha juan mutyanu jarya?

¢Samarya wani awisara mutyanu? ¢Tarju?

0 Ufawa jita udiwarya, katara pani wa:
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e ¢Nutra mu jita anicha Mari tonu, diwanutya nanu?
¢Nutra anicha nefudonu wuwase? Yadibujanu.

e ¢Yikinunu wani tuchudanu historyeta? ¢Tarju?

e ¢Yadityunu wani ti tuchudanu historyeta? Yatucho
siwa.



natuchonu tira wichojo 3

joryo

o Uryatuchunu same datyanu ju, neiiudonu uwichojo
mu.

4 )

Yanesha nenuja awisara

Yanesha jita warchira
rinusara duri wi mitiwya
ansara rwi jita riwa titye
siwaq, rajura awsara
nenuta.

NeAudonu jarya jita
riwaryaq, tarje wachitya
awisara. Rajura nawi rerichira, insinyu, rimanusa,
duri ju ani jita awisara same nefuta.

Tituju ninu jita awasara neAunu, ani jita N
ufajawichi tyunu uwichojo tunu, Yanesha \
antasara, ata jita uAajanachira nefudoju wu,

rajura diwaynu jarya jise. < O
(D

" Y onS PO

\
Datyanu tonu: Celia Maria Colina Cruz

- J

Tuchadonu wuwise yatuchonu diya testu, achini
yamotyo katara pani wa:

a. ¢Tdara wichojo nejyo anikye testu?
b. ¢Chijita warya nenudonu Yanesha wichojo mu?

ch. ¢Tdra ninu riwatya nefiudonu ju?

n



e Yanurya anikeynu katara pani wa, tanita awicha
same testu wa.

A A
Duri wi jita Yanesha wanu  Tarje yanesha
mutyasara jita neAudonu wachira
nenudonu wuy, rajura nefudonu
diwanita ji. diwasara. nefujata.
54 54

a Watuju mase retuchinu yu, achini jita remotyo katara

wi wara.
4 )
Javiku nikye nefianu
jita anawityanu unimu, ¢Samarya wani
ani jita ramutya udiwa. awicha yitucho
¢Samarya wani yimotyo? donu? ¢Tarju?
¢Tarju?
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos vy las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinaciéon
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccién de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

111
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacién y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas 6rganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteraciéon del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacién que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabagjar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempeinemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nifias, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuairo
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para dfianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente;
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupcidono el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y
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Escudo Nacional

Declaracidon Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona(...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho a la proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie seréa privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Todapersonatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice lalibertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, aigual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo

concerniente a la instruccién elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habré de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcién de los méritos respectivos.
La educacién tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el gjercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democrética.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtin caso, ser ejercidos en oposicion a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresiéon de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




